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PRAYER

NATIONAL ANTHEM

STATEMENTS BY MEMBERS

Pursuant to Standing Order 31, Members made statements.

ORAL QUESTIONS

Pursuant to Standing Order 30(5), the House proceeded to Oral
Questions.

DAILY ROUTINE OF BUSINESS

PRESENTING REPORTS FROM INTERPARLIAMENTARY DELEGATIONS

Pursuant to Standing Order 34(1), Mr. Erskine-Smith (Beaches
—East York) presented the report of the Canadian Group of the
Inter-Parliamentary Union respecting its participation at the 135th
Inter-parliamentary Union Assembly and related meetings, held in
Geneva, Switzerland, from October 23 to 27, 2016. — Sessional
Paper No. 8565-421-60-07.

PRESENTING REPORTS FROM COMMITTEES

Mr. Bagnell (Yukon), from the Standing Committee on
Procedure and House Affairs, presented the 21st Report of the
Committee, which was as follows:

Pursuant to Standing Order 92(3)(a), the Committee hereby
reports that it has concurred in the report of the Subcommittee on
Private Members’ Business advising that the following item of
Private Members’ Business should be designated non-votable:

C-324 — Mr. Saroya (Markham—Unionville) — An Act to
amend the Controlled Drugs and Substances Act (production of
or trafficking in substances)

A copy of the relevant Minutes of Proceedings (Meeting
No. 47) was tabled.

PRIERE

HYMNE NATIONAL

DECLARATIONS DE DEPUTES

Conformément a l'article 31 du Réglement, des députés font des
déclarations.

QUESTIONS ORALES

Conformément a l'article 30(5) du Réglement, la Chambre
procede a la période de questions orales.

AFFAIRES COURANTES ORDINAIRES

PRESENTATION DE RAPPORTS DE DELEGATIONS
INTERPARLEMENTAIRES

Conformément a l'article 34(1) du Reéglement, M. Erskine-
Smith (Beaches—East York) présente le rapport du Groupe
canadien de 1'Union interparlementaire concernant sa
participation a la 135° Assemblée de 1'Union interparlementaire
et aux réunions connexes, tenues a Genéve (Suisse) du 23 au
27 octobre 2016. — Document parlementaire n® 8565-421-60-07.

PRESENTATION DE RAPPORTS DE COMITES

M. Bagnell (Yukon), du Comité permanent de la procédure et
des affaires de la Chambre, présente le 21° rapport du Comité, dont
voici le texte :

Conformément a I’article 92(3)a) du Reéglement, le Comité fait
rapport de sa décision d'adopter le rapport du Sous-comité des
affaires émanant des députés par lequel ce dernier I'a informé que
l'affaire suivante ne peut faire 1'objet d'un vote :

C-324 — M. Saroya (Markham—Unionville) — Loi modifiant
la Loi réglementant certaines drogues et autres substances
(production ou trafic de substances)

Un exemplaire des procés-verbaux pertinents (réunion n° 47)
est déposé.
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MOTIONS

By unanimous consent, it was ordered, — That the membership
of the Standing Committee on Procedure and House Affairs be
amended as follows: Ms. Tassi (Hamilton West—Ancaster—
Dundas) for Ms. Petitpas Taylor (Moncton—Riverview—Dieppe)
and Mr. Simms (Coast of Bays—Central—Notre Dame) for Ms.
Vandenbeld (Ottawa West—Nepean).

PRESENTING PETITIONS

Pursuant to Standing Order 36, petitions certified by the Clerk
of Petitions were presented as follows:

— by Mrs. Gallant (Renfrew—Nipissing—Pembroke), one
concerning the tax system (No. 421-01122);

— by Mr. Webber (Calgary Confederation), two concerning organ
donation (Nos. 421-01123 and 421-01124);

— by Mr. Stewart (Burnaby South), one concerning impaired
driving (No. 421-01125) and one concerning a national child care
program (No. 421-01126);

— by Mr. Gerretsen (Kingston and the Islands), one concerning
refugees (No. 421-01127);

— by Mr. Van Loan (York—Simcoe), one concerning Canadian
heritage (No. 421-01128).

QUESTIONS ON THE ORDER PAPER

Pursuant to Standing Order 39(7), Mr. Lamoureux
(Parliamentary Secretary to the Leader of the Government in the
House of Commons) presented the supplementary returns to the
following questions made into Orders for Return:

Q-674 — Mr. Jeneroux (Edmonton Riverbend) — With regard
to relocation costs for exempt staft moving to a location outside
of the National Capital Region, since January 1, 2016: (a) what
is the total cost paid by the government for relocation services
and hotel stays related to moving these staff to a location
outside of the National Capital Region; and (b) for each
individual reimbursement, what is the (i) total payout, (ii) cost
for moving services, (iii) cost for hotel stays? — Sessional
Paper No. 8555-421-674-01.

Q-678 — Mr. Albrecht (Kitchener—Conestoga) — With regard
to relocation costs for exempt staff moving to the National
Capital Region since October 19, 2015, excluding costs
revealed in the government’s response to Q-258: (a) what is
the total cost paid by the government for relocation services and
hotel stays related to moving these staff to the National Capital
Region; and (b) for each individual reimbursement, what is the
(i) total payout, (ii) cost for moving services, (iii) cost for hotel
stays? — Sessional Paper No. 8555-421-678-01.

MOTIONS

Du consentement unanime, il est ordonné, — Que la liste des
membres du Comité permanent de la procédure et des affaires de la
Chambre soit modifiée comme suit : M™° Tassi (Hamilton-Ouest—
Ancaster—Dundas) en remplacement de M™ Petitpas Taylor
(Moncton—Riverview—Dieppe) et M. Simms (Coast of Bays—
Central—Notre Dame) en remplacement de M™° Vandenbeld
(Ottawa-Ouest—Nepean).

PRESENTATION DE PETITIONS

Conformément a l'article 36 du Réglement, des pétitions
certifiées par le greffier des pétitions sont présentées :

— par M™ Gallant (Renfrew—Nipissing—Pembroke), une au
sujet du systéme fiscal (n® 421-01122);

— par M. Webber (Calgary Confederation), deux au sujet du don
d'organes (n®® 421-01123 et 421-01124);

— par M. Stewart (Burnaby-Sud), une au sujet de la conduite avec
facultés affaiblies (n® 421-01125) et une au sujet d'un programme
national de garderies (n® 421-01126);

— par M. Gerretsen (Kingston et les fles), une au sujet des réfugiés
(n® 421-01127);

— par M. Van Loan (York—Simcoe), une au sujet du patrimoine
canadien (n° 421-01128).

QUESTIONS INSCRITES AU FEUILLETON

Conformément a l'article 39(7) du Réglement, M. Lamoureux
(secrétaire parlementaire de la leader du gouvernement a la
Chambre des communes) présente les réponses supplémentaires
aux questions suivantes, transformées en ordres de dépot de
documents :

Q-674 — M. Jeneroux (Edmonton Riverbend) — En ce qui
concerne les cotits de réinstallation du personnel exonéré ayant
déménagé a I’extérieur de la région de la capitale nationale
depuis le 1" janvier 2016 : a) quel est le coit total payé par le
gouvernement pour les services de réinstallation et les séjours a
I’hotel liés au déménagement de ces employés a ’extérieur de
la région de la capitale nationale; b) pour chacun des
remboursements effectués, quel est (i) le versement total, (ii)
le colit des services de déménagement, (iii) le colit des séjours a
I’hétel? — Document parlementaire n® 8555-421-674-01.

Q-678 — M. Albrecht (Kitchener—Conestoga) — En ce qui
concerne les colts de réinstallation du personnel exonéré ayant
déménagé dans la région de la capitale nationale depuis le
19 octobre 2015, exception faite des colits présentés dans la
réponse du gouvernement a la question Q-258 : a) quel est le
colit total payé par le gouvernement pour les services de
réinstallation et les séjours a I’hotel liés au déménagement de
ces employés dans la région de la capitale nationale; b) pour
chacun des remboursements effectués, quel est le (i) versement
total, (ii) cout des services de déménagement, (iii) colt des
séjours a I’hotel? — Document parlementaire n® 8555-421-678-
0l.
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Q-727 — Mrs. Vecchio (Elgin—Middlesex—London) — With
regard to the government’s response to Q-258: what are the
finalized amounts for all relocation costs referred to in the
initial response to Q-258? — Sessional Paper No. 8555-421-
727-01.

GOVERNMENT ORDERS

The Order was read for the third reading of Bill C-30, An Act to
implement the Comprehensive Economic and Trade Agreement
between Canada and the European Union and its Member States
and to provide for certain other measures.

Mr. Champagne (Minister of International Trade), seconded by
Mr. Duclos (Minister of Families, Children and Social
Development), moved, — That the Bill be now read a third time
and do pass.

Debate arose thereon.

DEFERRED RECORDED DIVISIONS

PRIVATE MEMBERS' BUSINESS

Pursuant to Standing Order 93(1), the House proceeded to the
taking of the deferred recorded division on the motion of Mr. Arya
(Nepean), seconded by Ms. Sidhu (Brampton South), — That Bill
C-305, An Act to amend the Criminal Code (mischief), be now
read a second time and referred to the Standing Committee on
Justice and Human Rights.

The question was put on the motion and it was agreed to on the
following division:

Q-727 — M™¢ Vecchio (Elgin—Middlesex—London) — En ce
qui concerne la réponse du gouvernement a la question Q-258 :
quels sont les montants définitifs des cofits de réinstallation
indiqués dans la réponse initiale a la question Q-258? —
Document parlementaire n® 8555-421-727-01.

ORDRES EMANANT DU GOUVERNEMENT

11 est donné lecture de 1'ordre portant troisiéme lecture du projet
de loi C-30, Loi portant mise en ocuvre de 1'Accord économique et
commercial global entre le Canada et 1'Union européenne et ses
Etats membres et comportant d'autres mesures.

M. Champagne (ministre du Commerce international), appuyé
par M. Duclos (ministre de la Famille, des Enfants et du
Développement social), propose, — Que le projet de loi soit
maintenant lu une troisiéme fois et adopté.

11 s'éléve un débat.
VOTES PAR APPEL NOMINAL DIFFERES

AFFAIRES EMANANT DES DEPUTES

Conformément a l'article 93(1) du Reglement, la Chambre
procéde au vote par appel nominal différé sur la motion de M. Arya
(Nepean), appuyé par M™® Sidhu (Brampton-Sud), — Que le
projet de loi C-305, Loi modifiant le Code criminel (méfait), soit
maintenant lu une deuxiéme fois et renvoyé au Comité permanent
de la justice et des droits de la personne.

La motion, mise aux voix, est agréée par le vote suivant :

(Division No. 191 — Vote n° 191)

YEAS: 303, NAYS: 0

POUR : 303, CONTRE : 0

YEAS — POUR

Aboultaif Albas Albrecht Alghabra
Alleslev Allison Amos Anandasangaree
Anderson Arnold Arseneault Arya
Ashton Aubin Ayoub Badawey
Bagnell Bains Barlow Barsalou-Duval
Baylis Beaulieu Beech Bennett
Bergen Berthold Bezan Bittle
Blaikie Blair Blaney (North Island—Powell Block

River)
Boissonnault Bossio Boucher Boudrias
Boulerice Brassard Bratina Breton
Brison Brosseau Brown Caesar-Chavannes
Calkins Cannings Caron Carr
Carrie Casey (Cumberland—Colchester) Casey (Charlottetown) Chagger
Champagne Chan Chen Chong
Choquette Christopherson Clarke Clement
Cooper Cormier Cullen Cuzner
Dabrusin Damoff Davies DeCourcey
Deltell Dhaliwal Dhillon Di Iorio
Diotte Doherty Donnelly Dreeshen
Drouin Dubé Dubourg Duclos
Duguid Duncan (Etobicoke North) Duncan (Edmonton Strathcona) Dusseault
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Duvall Dzerowicz Easter Eglinski
Ehsassi El-Khoury Ellis Erskine-Smith
Eyking Eyolfson Falk Fergus
Fillmore Finley Finnigan Fisher
Fonseca Foote Fortin Fragiskatos
Fraser (West Nova) Fraser (Central Nova) Fry Fuhr
Gallant Garneau Garrison Généreux
Gerretsen Gill Gladu Goldsmith-Jones
Goodale Gould Gourde Graham
Grewal Hajdu Hardcastle Harder
Hardie Harvey Hehr Hoback
Holland Housefather Hughes Hussen
Hutchings ITacono Jeneroux Johns
Jolibois Jones Jordan Jowhari
Kang Kelly Kent Khalid
Khera Kitchen Kmiec Kwan
Lake Lametti Lamoureux Lapointe
Lauzon (Stormont—Dundas— Lauzon (Argenteuil—La Petite- Laverdiere Lebel
South Glengarry) Nation)
LeBlanc Lebouthillier Lefebvre Leitch
Lemieux Leslie Levitt Liepert
Lightbound Lobb Lockhart Longfield
Ludwig Lukiwski MacAulay (Cardigan) MacGregor
MacKenzie MacKinnon (Gatineau) Maguire Malcolmson
Maloney Marecil Masse (Windsor West) Massé (Avignon—La Mitis—
Matane—Matapédia)
Mathyssen May (Saanich—Gulf Islands) McCauley (Edmonton West) McColeman
McCrimmon McDonald McGuinty McKay
McKenna McKinnon (Coquitlam—Port McLeod (Kamloops—Thompson  McLeod (Northwest Territories)
Coquitlam) —~Cariboo)
Mendes Mendicino Mihychuk Miller (Bruce—Grey—Owen
Sound)
Miller (Ville-Marie—Le Sud- Monsef Moore Morrissey
Ouest—ile-des-Soeurs)
Motz Mulcair Murray Nassif
Nater Nault Nicholson Nuttall
O'Connell Oliphant Oliver O'Regan
O'Toole Paradis Paul-Hus Pauzé
Peterson Petitpas Taylor Philpott Picard
Plamondon Poilievre Poissant Quach
Qualtrough Ramsey Rankin Ratansi
Rayes Reid Rempel Richards
Rioux Ritz Rodriguez Romanado
Rota Rudd Ruimy Rusnak
Saganash Sahota Saini Sajjan
Samson Sangha Sansoucy Sarai
Saroya Scarpaleggia Scheer Schiefke
Schmale Schulte Serré Sgro
Shanahan Sheehan Shields Shipley
Sidhu (Mission—Matsqui—Fraser Sidhu (Brampton South) Sikand Simms
Canyon)
Sohi Sopuck Sorbara Spengemann
Stanton Ste-Marie Stetski Stewart
Strahl Stubbs Sweet Tabbara
Tan Tassi Thériault Tilson
Tootoo Trost Trudel Van Kesteren
Van Loan Vandal Vandenbeld Vaughan
Viersen Virani Wagantall Warkentin
Watts Waugh Webber Weir
Whalen Wilkinson Wilson-Raybould Wrzesnewskyj
Young Yurdiga Zahid — 303
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NAYS — CONTRE

Nil—Aucun

PAIRED — PAIRES

Nil—Aucun

Accordingly, Bill C-305, An Act to amend the Criminal Code
(mischief), was read the second time and referred to the Standing
Committee on Justice and Human Rights.

Pursuant to Standing Order 93(1), the House proceeded to the
taking of the deferred recorded division on the motion of Mr.
Caron (Rimouski-Neigette—Témiscouata—Les Basques),
seconded by Ms. Brosseau (Berthier—Maskinongé), — That Bill
C-274, An Act to amend the Income Tax Act (transfer of small
business or family farm or fishing corporation), be now read a
second time and referred to the Standing Committee on Finance.

The question was put on the motion and it was negatived on the

following division:

En conséquence, le projet de loi C-305, Loi modifiant le Code
criminel (méfait), est lu une deuxiéme fois et renvoyé au Comité
permanent de la justice et des droits de la personne.

Conformément a l'article 93(1) du Reglement, la Chambre
procéde au vote par appel nominal différé sur la motion de M.
Caron (Rimouski-Neigette—Témiscouata—Les Basques), appuyé
par M™ Brosseau (Berthier—Maskinongé), — Que le projet de loi
C-274, Loi modifiant la Loi de I’'imp6t sur le revenu (transfert
d'une petite entreprise ou d’une société agricole ou de péche
familiale), soit maintenant lu une deuxiéme fois et renvoyé au
Comité permanent des finances.

La motion, mise aux voix, est rejetée par le vote suivant :

(Division No. 192 — Vote n° 192)

YEAS: 145, NAYS: 157

POUR : 145, CONTRE : 157

YEAS — POUR

Aboultaif Albas
Anderson Arnold
Aubin Barlow
Bergen Berthold
Blaney (North Island—Powell Block
River)
Boulerice Brassard
Calkins Cannings
Chong Choquette
Clement Cooper
Deltell Diotte
Dreeshen Drouin
Dusseault Duvall
Falk Finley
Garrison Généreux
Gladu Gourde
Harvey Hoback
Johns Jolibois
Kitchen Kmiec
Lauzon (Stormont—Dundas— Laverdiére
South Glengarry)
Lemieux Liepert
Ludwig Lukiwski
Maguire Malcolmson
Mathyssen May (Saanich—Gulf Islands)
McLeod (Kamloops—Thompson  Miller (Bruce—Grey—Owen
—Cariboo) Sound)
Mulcair Nater
O'Toole Paradis
Plamondon Poilievre
Rankin Rayes

Albrecht Allison
Arseneault Ashton
Barsalou-Duval Beaulieu
Bezan Blaikie
Boucher Boudrias
Brosseau Brown
Caron Carrie
Christopherson Clarke
Cullen Davies
Doherty Donnelly
Dubé Duncan (Edmonton Strathcona)
Eglinski Eyking
Fortin Gallant
Genuis Gill
Hardcastle Harder
Hughes Jeneroux
Kelly Kent

Kwan Lake

Lebel Leitch
Lobb Lockhart
MacGregor MacKenzie
Marcil Masse (Windsor West)
McCauley (Edmonton West) McColeman
Moore Motz
Nicholson Nuttall
Paul-Hus Pauzé
Quach Ramsey
Reid Rempel
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Richards
Sansoucy

Serré

Stanton

Strahl

Tilson

Van Loan

Watts

Yurdiga — 145

Alghabra

Arya

Bains

Bittle

Bratina

Carr

Champagne

Cuzner

Dhillon

Duguid

Ehsassi

Eyolfson

Fisher

Fraser (West Nova)

Garneau

Gould

Hardie

Hussen

Jordan

Khera

Lauzon (Argenteuil—La Petite-
Nation)

Leslie

MacAulay (Cardigan)

McCrimmon
McKenna

Mihychuk

Murray
Oliphant
Petitpas Taylor
Qualtrough
Romanado
Sahota

Sangha
Schulte

Sidhu (Mission—Matsqui—Fraser

Canyon)
Sohi
Tan
Vandenbeld
Wilkinson
Zahid — 157

Ritz
Saroya
Shields
Ste-Marie
Stubbs
Trost
Viersen
Waugh

Rota
Scheer
Shipley
Stetski
Sweet
Trudel
Wagantall
Webber

NAYS — CONTRE

Alleslev
Ayoub
Baylis
Blair
Breton

Casey (Cumberland—Colchester)

Chan

Dabrusin

Di Iorio

Duncan (Etobicoke North)
El-Khoury

Fergus

Fonseca

Fraser (Central Nova)
Gerretsen

Graham

Hehr

Hutchings

Jowhari

Lametti

LeBlanc

Levitt
MacKinnon (Gatineau)

McDonald

McKinnon (Coquitlam—~Port
Coquitlam)

Miller (Ville-Marie—Le Sud-
Ouest—ile-des-Soeurs)

Nassif

Oliver

Philpott

Ratansi

Rudd

Saini

Sarai

Sgro

Sidhu (Brampton South)

Sorbara

Tassi

Vaughan
Wilson-Raybould

Amos
Badawey
Beech
Boissonnault
Brison
Casey (Charlottetown)
Chen
DeCourcey
Dubourg
Dzerowicz
Ellis
Fillmore
Foote

Fry
Goldsmith-Jones
Grewal
Holland
Tacono

Kang
Lamoureux
Lebouthillier

Lightbound
Maloney

McGuinty

McLeod (Northwest Territories)

Monsef

Nault
O'Regan
Picard
Rioux
Ruimy
Sajjan
Scarpaleggia
Shanahan
Sikand

Spengemann
Tootoo

Virani
Wrzesnewskyj

PAIRED — PAIRES

Nil—Aucun

Saganash
Schmale
Sopuck
Stewart
Thériault
Van Kesteren
Warkentin
Weir

Anandasangaree
Bagnell
Bennett
Bossio
Caesar-Chavannes
Chagger
Cormier
Dhaliwal
Duclos

Easter
Erskine-Smith
Finnigan
Fragiskatos
Fuhr

Goodale
Hajdu
Housefather
Jones

Khalid
Lapointe
Lefebvre

Longfield

Massé (Avignon—La Mitis—
Matane—Matapédia)

McKay

Mendicino

Morrissey

O'Connell
Peterson
Poissant
Rodriguez
Rusnak
Samson
Schiefke
Sheehan
Simms

Tabbara
Vandal
Whalen
Young
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PRIVATE MEMBERS' BUSINESS

At 6:24 p.m., pursuant to Standing Order 30(7), the House
proceeded to the consideration of Private Members' Business.

The House resumed consideration of the motion of Mr. Fisher
(Dartmouth—Cole Harbour), seconded by Mr. Fraser (Central
Nova), — That Bill S-211, An Act respecting National Sickle Cell
Awareness Day, be now read a second time and referred to the
Standing Committee on Health.

The debate continued.

The question was put on the motion and, pursuant to Standing
Order 93(1), the recorded division was deferred until Wednesday,
February 15, 2017, immediately before the time provided for
Private Members' Business.

GOVERNMENT ORDERS

TAKE-NOTE DEBATES

At 6:54 p.m., pursuant to Order made Thursday, February 2,
2017, and Standing Order 53.1, the House resolved itself into a
Committee of the Whole for the consideration of the following
motion, — That the Committee take note of the job losses in the
energy sector. (Government Business No. 11)

At 10:54 p.m., the Committee rose.

PETITIONS FILED WITH THE ACTING CLERK OF THE
HOUSE

Pursuant to Standing Order 36, a petition certified by the Clerk
of Petitions was filed as follows:

— by Ms. Ambrose (Sturgeon River—Parkland), one concerning
air transportation (No. 421-01129).

ADJOURNMENT

At 10:54 p.m., the Speaker adjourned the House until tomorrow
at 10:00 a.m., pursuant to Standing Order 24(1).

AFFAIRES EMANANT DES DEPUTES

A 18 h 24, conformément a l'article 30(7) du Réglement, la
Chambre aborde 1'é¢tude des Affaires émanant des députés.

La Chambre reprend l'é¢tude de la motion de M. Fisher
(Dartmouth—Cole Harbour), appuyé par M. Fraser (Nova-
Centre), — Que le projet de loi S-211, Loi instituant la Journée
nationale de la sensibilisation a la drépanocytose, soit maintenant
lu une deuxiéme fois et renvoyé au Comité permanent de la santé.

Le débat se poursuit.

La motion est mise aux voix et, conformément a 'article 93(1)
du Réglement, le vote par appel nominal est différé jusqu'au
mercredi 15 février 2017, juste avant la période prévue pour les
Affaires émanant des députés.

ORDRES EMANANT DU GOUVERNEMENT

DEBATS EXPLORATOIRES

A 18 h 54, conformément a l'ordre adopté le jeudi 2 février
2017 et l'article 53.1 du Réglement, la Chambre se forme en comité
plénier pour étudier la motion suivante, — Que le comité prenne
note des pertes d'emplois dans le secteur de 1'énergie. (Affaires
émanant du gouvernement n° 11)

A 22 h 54, 1a séance du comité est levée.

PETITIONS DEPOSEES AUPRES DU GREFFIER PAR
INTERIM DE LA CHAMBRE

Conformément a l'article 36 du Réglement, une pétition
certifiée par le greffier des pétitions est déposée :

— par M™ Ambrose (Sturgeon River—Parkland), une au sujet du
transport aérien (n® 421-01129).

AJOURNEMENT

A 22 h 54, le Président ajourne la Chambre jusqu'a demain, a
10 heures, conformément a l'article 24(1) du Reglement.



